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fogedemb.edet forbundne Forretninger alle- 
rede nu ere meget betydelige og ved, den 
anførte Tilvækst ville bringe Embedet fuldt 
paa Højde med andre som Embeder af første 
Klasse (6;200 Kr.) lønnede Rets betj enternbe- 
der, bar man fundet det rim eligt at foreslaa, at 
Herredsfogedembedet, der nu lønnes som et 
Embede af 2denElasse ,20QKr.) ,  fremtidig 
lønnes som et Embede af léte Klasse. " Denne 
af Ministeriet vel overvejede og vel funderede 

-Betragtning skal jeg ganske slutte mig til, 
idet jeg forbeholder mig at stille Ændrings- 
forslag i denne Retning under Sagens videre 
Behandling. Sagen er ikke af saa stor Be- 
tydning, at/ den efter min Mening behøver 
at henvises fil noget ;Udvalg\ 

J:tistitsmiiiisteren,, (Bülotv); Til den' 
^sidste sårede Taler skal jeg kun bemærke, 
at det j o ikke er Grun de, som ligge uden- 
for Lovforslaget, at der er Forandringer i 
Embedets Omfang under Y entilation det 
er Ting,' som ere fremkomne efter IJovfor- 
slagets Forelæggelse. j 

Det ærede Medlem har naturligvis 
ganske ; Ret j ,  at Ansvaret stiger, naar 
Retsskriverforretningerne blive lagte ind 
under Embedsmanden, og at ogsaa det 
pekuniære Ansvar stiger. Men man vil 
dog vel give Mig Ret i, at dette med det 
pekuniære r Ansvar er mere formelt end 
reelt, thi der er vist kun ganske faa Til- 
fælde, i , hvilke ; man har set, at Retsbe- 
tjente overhovedet , have ,paadraget sig 
noget pekuniært Ansvar. Der er ganske 
vist fra i -Aar én Højesteretsdom for, at 
vedkommende Retsbetjent havde paa- 
draget sig et saadant Ansvar, men det var 
ikke ; i E g e n s k a b  af Retssluiver, men i 
Egenskab, af Skifteforvalter og under saa4 
danne Omstændigheder, at Embedsmanden 
var uden Skyld, idet , han laa paa sit Døds- 
leje, da -Besvigelserne -paa Kontoret skete. 

- E l l e r s  tror jeg,; at noget saadant vil høre 
til de store Sjældenheder. Jeg kan maa- 

s ske, erindre et ganske enkelt Tilfælde ved- 
rørende en Retsskriver, og denne For- 
øgelse a f  Ansvaret tror jeg. i Virkeligheden 
ikke betyder noget; 

Da ikke flere forlangte Ordet, slutte- 
des Forhandlingen. , | 

, Lovtorslagets.' Overgang til anden Ber, 
handling 홢 
vedtoges uden Afstemning v 

f o r m a n d e n D a  Ministeren for Kirke-I 
og Undervisningsvæsenet 홢 for . Øj eblikket 

,,ikke, kan forlade Folketinget, forbigaar 
jeg foreløbig den under Nr. 3 paa Dags- 
ordenen opførte Sag. 

Man gik altsaa til det 4de Punkt paa 
Dagsordenen, som var:; 

Første Behandling af Forslag til Lov 
om ^Ændringer i Bestemmelserne om Sam- 
1nenst,ød og Bjærgning i Sølov a f  1, April 
1892. : 

(Lovforslaget findes i Tillæg A. Sp. 
4743). i, 

; Sagen sattes til Forhandling, 

Sylow: Det foreliggende Lovforslag 
om Ændringer i Bestemmelserne om Sam- 
menstød og Bjærgning i Lov Nr. 56 af 
1. s April 1892, Søloven, skyldes; Hensynet < ' I 
til de; i Bryssel i September 19.10 afslut- 
tede : tvende internationale Konventioner 
om ensartede Regler angaaende Skibssam- 
menstød og Bjærgning. Paa den interna- 
tionale Søretskonference, som resulterede 
i disse tvende Konventioner, vare de tre 
nordiske iNationer repræsenterede, og deres 
Repræsentanter tiltraadte disse nye Be- 
stemmelser. ' Disse Bestemmelser skulde 
saa indarbejdes; i den nordiske Sølov 
Der har d den  Anledning været afholdt en 
Konference mellem sagkyndige fra disse 
Lande, ogJ det er deres Forslag, der nu 
her foreligger for os. : Det forekommer 
mig, i at,-,de sagkyndige have løst Opgaven 
paa ; 1 ,en særdeles fyldestgørende Maade. 
Lovforslaget tilsigter efter Konventionernes 
Indhold: at ændre: visse, af Bestemmelserne 
i Sølovéns 8de Kapitel om Skade ved Sam- 
menstød, § 220, og §§ 222 og 223, i 9de 
Kapitel ; Oll Bjærgeløn, §§ 224홢28, Pg: i 
I l te  Kapitel om Søpanteret og Søf ordrin- 
gers P r æ s k r i p t i o n ,  nemlig S 268, der 
handler om de Fordringer, der ere for- 
synede. med Søpanteret i Skib og Fragt, 
og § 283, om Fortabelse af Fordringer, 
for hvilke Kreditor har erhvervet Søpante- 
ret. Æ n d r i n g é r n e  ere jo ikke meget ind- 
gribende..' 

Forinden jeg gaar over til at omtale 
Enkelthederne i disse Ændringer, maa jeg 
udtale en Beklagelse over, at selve Grund- 
laget for det foreliggende Lovforslag, nem- 
lig den franske Tekst, ikke findes i Origi- 
nal i Bilagene. Der findes kun en dansk 
Oversættelsen; J  eg tvivler .naturligvis ikke 
om og har heller ingen Grund til at tvivle . . . 홢 ' , 
om, a t  Oversættelsen er korrekt, men da 


